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READ THIS FIRST | A LIRE EN PRIORITE | BITTE BEACHTE | LEE ESTO PRIMERO LEGGI PRIMA QUESTO
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E™ BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS
BOOKLET CAREFULLY. A pair of plastic cutters is required to remove the plastic components in this kit from thei
frame. We advise using a mouldline scraping tool to clean up the parts. To assemble your model you will need plastic glue

K@ AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS
DE CE LIVRET. Une pince coupante est requise pour détacher chaque élément de sa grappe. Nous vous recommandons
I'utilisation d’un grattoir pour ébarber les éléments. Pour I'assemblage, vous aurez également besoin de colle plastique

B3 rOR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A
MONTAR LAS MINIATURAS. Te haran falta unas tenazas para plastico a fin de separar las piezas de la matriz. También
aconsejamos una herramienta para rebabas a fin de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitaras pegamento
para plastico

m VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG
AUFMERKSAM DURCHLESEN. Du benétigst einen Kunststoffseitenschneider, um die Kunststoffbauteile aus dem
Gussrahmen herauszutrennen, und Kunststofikleber, um die Miniatur zusammenzubauen. Aufferdem empfehlen wir, die
Bauteile vorher mit einem Gussgratentferner zu saubern.

PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI
QUESTO LIBRETTO. Sono necessarie un paio di tronchesine per plastica per staccare i componenti dai loro spruc
Consigliamo di usare un attrezzo apposito per pulire i componenti. Per assemblare il modello avrai bisogno di colla per
plastica

AXx v AOTIL—LDSTSAFvIIN—=YEYTDETI-HICIE, = v\ B TY, /=YD IR EFESICT HI
. \'Mi Y—ILDOER% 'fiﬁ.',\'f/\r\" L*d A NDOHEMITICIE. 7 S ‘)1 &lh “)rllg, & LZLD 4 ! P95
L =wIS—., 7S5 BERA. 97 -E—=ILkZ12) 40—\ -FRFBULTEDTFITH. I6RLITOFHA XA DERALLICIN
SOBREFHINZILEBMHLEEA

Ed 42T 0#aagesaMifig N TR, RGBS A9 EE S DRALPE A, 6% 0RE %M NN
BEAK. $RATLAM Games \\'“”‘\h“g A M3 FE B Citadel Fine Detail Cutter #H 8] Citadel Mouldline Remover SR E )
1 Citadel Plastic Glue A, 8 16 LTI BFABE LA REARFOWR T HIX L™ R,




EXPLANATION OF SYMBOLS | EXPLICATION DES SYMBOLES | EXPLICACION DE SIMBOLOS
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« Choice of parts « Auswahl an Teilen o IEFEH
« Choix déléments « Scelta di componenti
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